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Prispôsobenie|

Zacvaknite ľavú a pravú mušľu do hlavového mosta tak, aby vám 
náhlavná súprava čo najlepšie sedela a mohla vám čo najkvalitnej-
šie sprostredkovávať zvuk.
Posunutím mušlí sa hlavový most dokáže prispôsobiť trom veľkos-
tiam hlavy (malé, stredné a veľké).
Ak chcete zmeniť pozíciu mušle, zatlačte na jej vyčnievajúcu časť 
a vyberte mušľu z hlavového mosta.
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Pripojenie|

Pripojenie ku konzole PS5®
Zapojte adaptér do USB-C portu vašej konzoly PS5®.

Pripojenie k PC
Zapojte adaptér do USB-C portu vášho stolného počítača alebo 
notebooku.

Upozornenie: Ak na vašom počítači nemáte USB-C port, budete 
musieť použiť redukciu z USB-C na USB-A.
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Nabíjanie náhlavnej súpravy|

Používajte iba kábel dodávaný s náhlavnou súpravou a súpravu na-
bíjajte len z konzoly PS5® alebo počítača.

Úplné nabitie náhlavnej súpravy trvá približne dve hodiny.

LED kontrolka na ľavej mušli informuje o stave batérie takto:
Červené LED svetlo – nízka úroveň a batéria sa nabíja.
Žlté LED svetlo – stredná úroveň a batéria sa nabíja.
Zelené LED svetlo – vysoká úroveň a batéria sa nabíja.
Zhasnuté LED svetlo – batéria je úplne nabitá.

LED kontrolka

Tlačidlo pre  
zapnutie/vypnutie

Port USB-C
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Zapnutie a vypnutie|

Stlačte a po dobu troch sekúnd podržte tlačidlo pre zapnutie/vy-
pnutie.

Ovládanie hlasitosti|

Hlasitosť môžete zvýšiť alebo znížiť pomocou kolieska na ovládanie 
hlasitosti. Pri dosiahnutí maximálnej hlasitosti budete počuť zvukové 
upozornenie.

Stlmenie mikrofónu|

Mikrofón je možné stlmiť jeho zaklopením do mušle, a preto:
•	 Ak je rameno mikrofónu dole, je mikrofón aktívny.
•	 Ak je rameno mikrofónu hore, je mikrofón stlmený.

Bezdrôtové režimy|

•	 Herný režim:
V tomto režime komunikuje náhlavná súprava len prostredníc-
tvom USB-C adaptéra. Bluetooth spojenie je vypnuté, a preto ne-
budete pri hraní vyrušovaní.

•	 Duálny režim:
V tomto režime je náhlavná súprava pripojená súčasne k bezdrô-
tovému USB-C adaptéru a Bluetooth zariadeniu.
V prípade prichádzajúceho hovoru bude zvuk prenášaný pro-
stredníctvom bezdrôtového adaptéra pozastavený a vy budete 
počuť upozornenie na prichádzajúci hovor.

•	 Bluetooth režim:
V tomto režime komunikuje náhlavná súprava iba s Bluetooth za-
riadením.

Ako prepínať medzi režimami?
Ak chcete prepnúť z jedného režimu na druhý, stlačte jedenkrát tla-
čidlo pre voľbu režimu (viď nákres na nasledujúcej strane). Po troch 
stlačeniach sa náhlavná súprava vráti späť k prvému režimu.

Náhlavná súprava disponuje tromi rôznymi režimami komuniká-
cie:

Pre preskočenie nasledujúceho režimu stlačte tlačidlo pre voľbu re-
žimu dvakrát.
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Ako spárovať náhlavnú súpravu?|

Tlačidlo pre 
voľbu režimu

Multifunkčné 
tlačidlo

Ovládanie  
hlasitosti

LED kontrolka

Tlačidlo pre 
zapnutie/vypnutie

Port USB-C

•	 Pri použití bezdrôtového USB-C adaptéra:
Ak by ste potrebovali náhlavnú súpravu z nejakého dôvodu spáro-
vať znovu, presvedčte sa, že sú splnené nasledujúce požiadavky:
	- USB-C adaptér je zapojený do konzoly alebo počítača.
	- Náhlavná súprava je vypnutá.

Stlačte a po dobu dlhšiu ako šesť sekúnd podržte tlačidlo pre 
zapnutie/vypnutie, kým nebudete počuť hlasové oznámenie  
„Pairing USB“ (párovanie USB). LED kontrolka na náhlavnej súpra-
ve bude počas párovania blikať fialovo.

V prípade úspešného spárovania budete počuť hlasové oznáme-
nie:
	- „Connected“ (pripojené) v hernom režime.
	- „USB connected“ (USB pripojené) v duálnom režime.

V prípade neúspešného spárovania budete počuť hlasové ozná-
menie: „USB pairing failed“ (párovanie USB zlyhalo).

V takomto prípade párovanie zopakujte a predtým sa uistite, že sú 
splnené vyššie uvedené požiadavky.
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Multifunkčné tlačidlo|

Krátkym stlačením tohto tlačidla môžete:
•	 Spustiť alebo pozastaviť prehrávanie hudby z pripojeného Blue-

tooth zariadenia.
•	 Prijať prichádzajúci hovor cez pripojené Bluetooth zariadenie.

Náhlavná súprava si pamätá posledné pripojené Bluetooth zaria-
denie, takže potom, čo zariadenie pripojíte, bude si ho súprava pa-
mätať, aj keď budete prepínať medzi jednotlivými režimami alebo 
súpravu vypnete/zapnete.

Stlačením a podržaním tohto tlačidla po dobu troch sekúnd môžete:
•	 Aktivovať hlasového asistenta v mobilnom zariadení pripojenom 

pomocou Bluetooth.
•	 Odmietnuť prichádzajúci hovor.

•	 Pri použití Bluetooth:
Ak chcete spárovať náhlavnú súpravu s Bluetooth zariadením, 
presvedčte sa, že je súprava zapnutá.
	- Stlačte a po dobu dlhšiu ako šesť sekúnd podržte tlačidlo pre 

voľbu režimu, kým nebudete počuť hlasové oznámenie: „Pairing 
Bluetooth“ (párovanie Bluetooth). LED kontrolka na náhlavnej 
súprave bude počas párovania blikať modro.

	- V Bluetooth zariadení otvorte „Nastavenia“ a prejdite do nasta-
venia Bluetooth. V prípade potreby zapnite pripojenie pomocou 
Bluetooth. V zozname dostupných zariadení nájdite náhlavnú 
súpravu RIG 600 MAX a kliknite na ňu.

V prípade úspešného spárovania uvidíte správu na svojom zaria-
dení a zároveň budete počuť v slúchadlách hlasové oznámenie:
	- „Bluetooth connected“ (Bluetooth pripojené) v duálnom režime.
	- „Connected“ (pripojené) v Bluetooth režime.

V prípade neúspešného spárovania budete počuť hlasové ozná-
menie: „Bluetooth pairing failed“ (párovanie Bluetooth zlyhalo).

V takomto prípade vypnite vo svojom Bluetooth zariadení pripo-
jenie pomocou Bluetooth a potom vypnite aj náhlavnú súpravu. 
Následne párovanie zopakujte.

VAROVANIE: V duálnom režime je náhlavná súprava pripojená  
k bezdrôtovému USB-C adaptéru a súčasne k Bluetooth zariade-
niu, v jednej chvíli však môže byť aktívny len jeden komunikačný 
režim.

Keď napríklad prijmete prichádzajúci hovor, komunikácia s USB-C 
adaptérom bude pozastavená a vy budete počuť volajúceho.

Po skončení hovoru sa náhlavná súprava automaticky prepne 
späť na USB-C adaptér.
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Ako vyladiť nastavenie náhlavnej súpravy?|

Ak sa chcete do nastavenia náhlavnej súpravy ponoriť hlbšie, stiah-
nite si sprievodnú aplikáciu RIG 600 MAX Navigator z Obchodu Play 
(na zariadeniach s operačným systémom Android) alebo obchodu 
App Store (na zariadeniach s operačným systémom iOS).

Táto aplikácia vám umožní:
•	 Rýchlo upravovať až tri zvukové profily v klasickom režime alebo 

detailnejšie v režime expert:
	- Nastaviť zisk mikrofónu.
	- Nastaviť úroveň monitorovania mikrofónu.
	- Aktivovať ochranu sluchu obmedzujúcu maximálnu hlasitosť 

slúchadiel.
	- Upraviť nastavenie ekvalizéru (vrátane možnosti vyberať  

z niekoľkých predpripravených nastavení).
	- Určiť predvolený režim komunikácie po zapnutí náhlavnej 

súpravy.
	- Vypnúť vybrané zvukové upozornenia a hlasové oznámenia pri 

používaní náhlavnej súpravy.
•	 Zobraziť si sprievodcu vysvetľujúceho, ako aplikácia a náhlavná 

súprava fungujú.
•	 Otestovať náhlavnú súpravu pomocou testovacieho režimu na 

overenie toho, či všetky tlačidlá, mikrofón a reproduktory v mušli-
ach fungujú tak, ako majú.

•	 Vybrať jazyk hlasových oznámení (zo šiestich podporovaných ja-
zykov).

•	 Nastaviť dobu, po ktorej dôjde k automatickému vypnutiu náh-
lavnej súpravy v prípade, ak sa zastaví všetka komunikácia medzi 
náhlavnou súpravou a USB-C adaptérom alebo Bluetooth zaria-
dením.

•	 Získať dôležité informácie o náhlavnej súprave a pripojenom 
Bluetooth zariadení.

•	 Získať podporu pomocou často kladených otázok a od nášho od-
delenia zákazníckych služieb.

Bezpečnosť|

Pred použitím vašej novej náhlavnej súpravy si prosím prečítajte na-
sledujúcu časť obsahujúcu dôležité bezpečnostné a zákonom vyža-
dované informácie, ako aj informácie o nabíjaní a batérii.

VAROVANIE: Nebezpečenstvo výbuchu v prípade výmeny batérie 
za batériu nesprávneho typu.

•	 Batéria nesmie byť pri používaní, skladovaní alebo preprave vy-
stavená extrémne vysokej ani nízkej teplote alebo nízkemu tlaku 
vzduchu vo vysokej nadmorskej výške.

•	 Výmena batérie za batériu nesprávneho typu môže spôsobiť jej 
výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.
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Zákaznícka podpora|

Spoločnosť Nacon poskytuje obmedzenú záruku v dĺžke jedného 
roka (v Severnej Amerike, Austrálii a na Novom Zélande), dvoch ro-
kov (v Európskej únii a Spojenom kráľovstve) alebo jedného roka (vo 
všetkých ostatných krajinách a oblastiach). Majte prosím na pamäti, 
že s ohľadom na zákony štátu alebo krajiny, v ktorej ste si výrobok 
zakúpili, môžete mať aj ďalšie práva. Vrelo vám odporúčame, aby 
ste si v záujme preukázania dátumu nákupu tohto výrobku uchovali 
doklad o jeho kúpe. Záručné podmienky nájdete na našom webe

www.nacongaming.com

E-mail: support.fr@nacongaming.com

•	 Vhodenie batérie do ohňa či jej vloženie do rozohriatej rúry alebo 
jej rozdrvenie či rozrezanie môže spôsobiť jej výbuch.

•	 Ponechanie batérie v prostredí s extrémne vysokou teplotou 
môže spôsobiť jej výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.

•	 Vystavenie batérie extrémne nízkemu tlaku vzduchu môže spô-
sobiť jej výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.

•	 Náhlavná súprava a adaptér by sa nemali pripájať k napájaciemu 
zdroju, ktorého výstupný výkon je vyšší ako 15 W (tzn. napríklad 
napätie 5 V a jednosmerný prúd 3 A).

PREHLÁSENIE O ZHODE

SK. Nižšie uvedené hodnoty ekvivalentného izotropne vyžiareného 
výkonu (EIRP) a frekvenčného pásma vzťahujúce sa k tomuto výrob-
ku sú v súlade s požiadavkami smernice 2014/53/EU.

EIRP: RIG 600 MAX - < 13 dBm
Frekvenčné pásmo: 2,402–2,480 GHz

Hlásenie bezpečnostných incidentov (len UK a AU)|

Nacon sa zaviazal starať sa o bezpečnosť svojich zákazníkov ochra-
nou ich osobných údajov pred neoprávneným zverejnením. Ak máte 
pocit, že došlo k bezpečnostnému incidentu, postupujte prosím na-
sledovne:

1) Ako nahlásiť bezpečnostný incident
Pošlite prosím Naconu na e-mailovú adresu  
support.fr@nacongaming.com nasledujúce informácie (v angličti-
ne):
• názov výrobku,
• dátum nákupu,
• miesto nákupu,
• podrobnosti o incidente,
• miesto, kde boli zraniteľnosť alebo bezpečnostné riziko objavené,
• podrobný popis krokov nutných k reprodukovaniu zraniteľnosti 

alebo bezpečnostného rizika, prípadne vrátane snímok obrazov-
ky.
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Energia dodávaná pri nabíjaní musí byť v rozmed-
zí 1,9 wattu požadovanými rádiovým zariadením 
a 2,5 wattu potrebnými k dosiahnutiu maximálnej 
rýchlosti napájania.

Do siedmich pracovných dní od nás obdržíte potvrdenie o nahlásení 
bezpečnostného incidentu a až do jeho vyriešenia budete tiež do-
stávať priebežné informácie s aktualizáciami stavu tohto hlásenia.

Ako predmet e-mailu napíšte prosím „Security issue“.

2) Minimálna doba poskytovania bezpečnostných záruk
Bezpečnostné aktualizácie budú k dispozícii dva roky od okamihu 
zakúpenia výrobku alebo v súlade so zárukou uvedenou na jeho 
obale.
Táto služba je koncovému zákazníkovi poskytovaná zdarma.

3) Zdieľanie informácií s treťou stranou
Ak sa nahlásený incident týka predajcu alebo softwarovej knižnice, 
vyhradzuje si Nacon právo poskytnúť relevantné podrobnosti prí-
slušnej tretej strane bez predchádzajúceho upozornenia zákazníka.

SK /

(1) Táto náhlavná súprava využíva rádiofrekvenčné pásmo 2,4 GHz. 
V prípade, že herná konzola PlayStation® 5 alebo iné zariadenia 
tiež využívajú rádiofrekvenčné pásmo 2,4 GHz, existuje možnosť, 
že dôjde k rušeniu bezdrôtového signálu.

(2) Nacon overil fungovanie tejto náhlavnej súpravy s modelovými 
radami CFI-1000, 2000 a 7000 konzoly PlayStation® 5.

(3) Pri používaní modelovej rady CFI-1000 konzoly PlayStation® 5 
odporúčame zapojiť USB-C adaptér tejto náhlavnej súpravy do 
USB-C portu na prednej strane konzoly PlayStation® 5.

Tento výrobok by sa nemal pripájať k napájaciemu zdroju, ktorého 
výstupný výkon je vyšší ako 15 W.
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EKODESIGN|

Tento výrobok je v súlade s požiadavkami na ekodesign podľa nari-
adenia Komisie (EU) 2023/826.

Maximálna spotreba energie 2,5 W

Spotreba energie vo vypnu-
tom stave

< 0,5 W

Spotreba energie v režime 
nízkej spotreby

< 0,5 W

Doba na prepnutie do vypnu-
tého stavu / pohotovostného 
režimu

< 20 minut

Spotreba energie v pohoto-
vostnom režime pri pripojení 
na sieť

< 2,0 W

Doba na prepnutie do pohoto-
vostného režimu pri pripojení 
na sieť

< 20 minut

Požiadavky na externý zdroj 
napájania

Pri použití externého zdroja 
napájania by hodnoty jeho 
výstupného napätia a prúdu 
nemali prekročiť 5 V a 500 mA.

Aktivácia a deaktivácia bez-
drôtových sieťových portov

Pokyny k aktivácii a deaktivácii 
bezdrôtových sieťových portov 
nájdete v tejto príručke.

SK /
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